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§ 1 

Selskapets navn er Genetic Analysis AS. 

§ 1 

The name of the company is Genetic Analysis AS. 

§ 2 

Selskapets forretningskontor er i Oslo 
kommune. 

§ 2 

The registered office of the company is in Oslo 
municipality. 

§ 3 

Selskapets formål er å utvikle og selge teknologi 
for analyser av komplekse genetiske systemer.  

§ 3 

The company's purpose is to develop and sell 
technology for analysis of complex genetic systems. 

§ 4 

Selskapets aksjekapital er NOK 29 629 963 
fordelt på 49 383 271 aksjer à NOK 0,60 per 
aksje. Selskapets aksjer skal være registrert i 
Euronext Securities Oslo (tidligere VPS). 

§ 4 

The company's share capital is NOK 29 629 963 
divided into 49 383 271 shares of NOK 0.60 per 
share. The company's shares shall be registered with 
the Euronext Securities Oslo (formerly VPS). 

§ 5 

Selskapet har et styre med 2-7 medlemmer 
etter generalforsamlingens beslutning. Styret 
velges for ett år av gangen. 

§ 5 

The board of directors of the company shall consist of 
2-7 members, as decided by the General Meeting. 
The board is elected for a term of one year. 

§ 6 

Selskapet skal ha en valgkomité bestående av 
2-3 medlemmer etter generalforsamlingens 
beslutning. Valgkomiteen velges for ett år av 
gangen. 

Honorar for valgkomitéens medlemmer skal 
fastsettes av generalforsamlingen. 

Valgkomitéen skal ha følgende oppgaver:  
 

(i) Å avgi innstilling til generalforsamlingen 
om valg av aksjonærvalgte 
styremedlemmer 
 

(ii) Å avgi innstilling til generalforsamlingen 
om honorar for styrets medlemmer 
 

(iii) Å avgi innstilling til generalforsamlingen 
om valg av medlemmer av valgkomitéen 
 

§ 6 

The company shall have a nomination committee 
consisting of 2-3 members as decided by the General 
Meeting. The nomination committee is elected for a 
term of one year. 

The members of the nomination committee’s fees 
shall be determined by the general meeting. 

The nomination committee shall have the following 
responsibilities:  

(i) To give the general meeting its 
recommendations regarding the election of 
board members to be elected by the 
shareholders 

(ii) To give the general meeting its 
recommendations regarding the board 
members’ fees 

(iii) To give the general meeting its 
recommendations regarding the election of 
members of the nomination committee 
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(iv) Å avgi innstilling til generalforsamlingen 
om honorar for valgkomitéens 
medlemmer.  

Generalforsamlingen kan fastsette nærmere 
retningslinjer for valgkomitéens arbeid. 

(iv) To give the general meeting its 
recommendations regarding the members of 
the nomination committee’s fees.  

The general meeting may issue further guidelines for 
the nomination committee’s work. 

§ 7 

Selskapet tegnes av to styremedlemmer i 
fellesskap. Styret kan meddele prokura. 

§ 7 

The authority to sign on behalf of the company is held 
by two board members jointly. The board may grant 
power of procuration. 

§ 8 

Aksjene i Selskapet er fritt omsettelige. 
Aksjelovens bestemmelser om forkjøpsrett og 
samtykke fra styret til erverv av aksjer kommer 
ikke til anvendelse. 

§ 8 

The shares in the Company are freely transferable. 
Regulations relating to right of first refusal and board 
consent to acquisition of shares under the Private 
Limited Liability Companies Act are set aside. 

§ 9 

Den ordinære generalforsamling skal behandle 
følgende saker: 

1. Fastsettelse av resultatregnskap og balanse, 
herunder anvendelse av overskudd eller 
dekning av underskudd. 

2. Valg av styre og valgkomite. 

 
3. Andre saker som i henhold til lov eller 
vedtekter hører inn under generalforsamlingen. 

§ 9 

The Annual General Meeting shall consider the 
following matters: 

1. Adoption of the income statement and balance 
sheet, including allocation of profit or coverage of 
loss. 

2. Election of the board of directors and nomination 
committee. 

3. Other matters, which according to law or articles of 
association, falls within the area of responsibility of 
the General Meeting. 

§ 10 

På generalforsamlingen har hver aksje 1 - en - 
stemme. 

§ 10 

At the general meeting each share holds 1 – one – 
vote. 

§11 

Når dokumenter som gjelder saker som skal 
behandles på generalforsamlingen, er gjort 
tilgjengelige for aksjeeierne på selskapets 
internettsider, kan styret beslutte at 
dokumentene ikke skal sendes til aksjeeierne. 
Det gjelder også dokumenter som etter lov skal 
inntas i eller vedlegges innkallingen til 
generalforsamlingen. En aksjeeier kan likevel 
kreve å få tilsendt slike dokumenter. Selskapet 
kan ikke kreve noen form for godtgjøring for å 
sende dokumentene til aksjeeierne. 

 

§ 11 

When documents that relates to matters to be 
considered at the general meeting is made available 
for the shareholders at the company's websites, the 
board may determine that the documents shall not be 
distributed to shareholders. This also applies to 
documents that by law shall be included in or 
attached to the notice for the general meeting. A 
shareholder may still demand that the company 
sends such documents. The company may not 
require any compensation for sending documents to 
shareholders. 

 


